ZMLUVA O SPOLUPRACI A PROPAGACII /é.‘;’/jﬁ}
uzatvoren4 podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
v spojeni s ustanovenim § 8 a ustanovenim § 11 pismeno f), g) a h) zakona ¢. 91/2010 Z. z. o podpore

cestovného ruchu v zneni neskorSich predpisov

MEDZI

Nazov KOCR: Kosice Region Turizmus

so sidlom: Hlavna 48, 040 01 KoSice, Slovenska republika

ICO: 42319 269

DIC: 2023656833

Bankové spojenie: VUB a.s., Slovensko

IBAN: SK68 0200 0000 0030 8858 4453

zapisana v: Registri organizacii cestovného ruchu vedenom Ministerstvom dopravy a
vystavy Slovenskej republiky, sekcia cestovného ruchu

&islo spisu: 25659/2012/3130 SCR, 16142/2017/SCR

v mene organizacie kona:  Ing. Ondrej Bernat, predseda
JUDr. Lenka Vargova Jurkova, vykonny riaditel

(d’alej len ,,Organizator™)

a

Nazov OOCR: Oblastn4 organizicia cestovného ruchu Slovensky raj & Spis

so sidlom: Nabrezie Hornadu 14, 052 01 Spisska Nova Ves

ICO: 42319331

DIC: 2023664423

bankové spojenie: CSOB, a.s.

IBAN: SK82 7500 0000 0040 1955 5186

zapisana v: Registri organizacii cestovného ruchu vedenom Ministerstvom dopravy a
vystavy Slovenske;j republiky, sekcia cestovného ruchu

¢islo spisu: 10337/2012/SCR, 17109/2017/SCR

v mene organizacie kond:  PhDr. Jan Volny, PhD., predseda
Ing. Zuzana Zaborska, vykonna riaditel’ka

(d’alej len ,,Spoluvystavovatel™)

(Organizator a Spoluvystavovatel’ spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany“ a kazdy z nich samostatne ako
»Zmluvna strana“)

Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si spdsobilé na pravne ukony, a v tejto Zmluve o spolupréci a
propagécii (dalej len ,,Zmluva*) s nasledujicim obsahom vyjadrujii svoju slobodnt, vaznu a spoloénii
volu

TAKTO:
PREAMBULA

Ucelom tejto zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych strdn v rdmci
spoluprdce pri ucasti na medzindrodnom veltrhu cestovného ruchu ITF Slovakiatour 2018, ktory sa
uskutocni v diioch 25.01.2018 az 28.01.2018 (dalej len Veltrh*) na vystavisku INCHEBA EXPO
Bratislava s cielom prezentdcie a propagdcie destindcie KoSice region, a z dévodu, Ze Organizdtor je
krajskd organizdacia cestovného ruchu a Spoluvystavovatel je clenom Organizdtora a oblastnou
organizdciou cestovného ruchu, pricom je spolocnym zdujmom Zmluvnych strdn vzdjomnou
spoluprdcou posilnit propagdciu cestovného ruchu v rdmci KoSického samosprdvneho kraja.
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PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je vzdjomné a bezodplatnd spolupréca a propagacia Zmluvnych
stran podas Veltrhu v rozsahu prav a povinnosti Zmluvnych strén podla &lankov 2, 3 a4
tejto Zmluvy (d’alej len ,,Predmet zmluvy*).

PRAVA A POVINNOSTI ORGANIZATORA

Organizitor je povinny zaobstarat spracovanie ndvrhu vytvarného a architektonického
rieSenia vystavnej expozicie — stanku , podl'a zadanej témy a jej realizaciu a inStalaciu pocas
Veltrhu na ploche 160 m?, a to podla prilohy &.1 tejto Zmluvy (graficka vizualizacia stanku).

Organizator sa zavizuje zaobstaraf komplexnil organiziciu expozicie poCas Veltrhu,
spo&ivajucu predovsetkym v zabezpedent:

(i)  jednotného centrélneho prezentatného pultu pre Spoluvystavovatera,

(i)  cateringu (ob&erstvenia a stravy) pocas celého trvania Veltrhu,

(iii) vyhradeného priestoru uréeného pre vopred dohodnuté rokovania, alebo ad hoc
stretnutia s partnermi (B2B, B2C),

(iv) otvoreného priestoru pre networkingové a prezentaéné aktivity,

(v)  uplného &asového i priestorového harmonogramu prevddzkového chodu veltrinej
expozicie.

Organizitor vykona tplni organizaciu dvoch promo aktivit (i) tlatovej besedy za ucasti
pritomnych partnerov a &lenov krajskej organizicie cestovného ruchu Kosice Region
Turizmus a (ii) ,,Networking koktejl* pre pozvanych profesiondlov z prostredia slovenského
destinaéného manaZzmentu a inych oblasti.

Organizator je opravneny na plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy
vyzadovat od Spoluvystavovatela potrebnti si¢innost, ato osobitne pri priprave tladovej
besedy a tlatovej spravy. Spoluvystavovatel je povinny poskytnat’ tito sii¢innost’ v sulade
s ielom a ciel'mi tejto Zmluvy.

V lehote najmenej 14 kalendarnych dni predo diiom zagatia Veltrhu je Organizator povinny
zaslat' organizaéné pokyny Spoluvystavovatel'ovi, ato pisomne alebo formou e-mailovej
spravy na adresu uvedent v &lanku 6 bode 6.1 tejto Zmluvy.

PRAVA A POVINNOSTI SPOLUVYSTAVOVATELA

Spoluvysta{fovatel’ je povinny urdit prinajmenSom jedného reprezentanta/relevantného
zéstupcu Spoluvystavovatel'a, ktory bude pritomny na stinku pocas celého trvania veltrhu
t.j. odo dila 25.01.2018 do diia 28.01.2018, pripadne aj jeho nahradnika.

Spoluvystavovatel sa zavizuje poskytnit finanény prispevok na cateringové sluzby
(obderstvovacie a stravovacie) podas vel'trhu v celkovej vyske 500,- €.

Medzi d’al§ie povinnosti Spoluvystavovatel'a patri zabezpecenie:

(i)  reklamnych a prezentagnych materialov pre VIP hosti, pre cca 80 0s6b,

(i) podkladov na marketingové a prezentatné ugely — poskytnutie vyhotovenia loga
Spoluvystavovatela a prezentanych videi,

(iii) zoznamu hosti na ,,Networking koktejl*, ktory sa uskuto¢ni diia 26.01.2018 od 17.00
do19.00 hod. v prezentaénom stanku KoSice region,
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(iv) ucasti zastupcu Spoluvystavovatela na tlatovej besede, ktord sa bude konat diia
25.01.2018 0 9.00 hod. v EXPO clube na vystavisku Incheba,

Spoluvystavovatel’ je povinny zaslat Organizatorovi informacie o vopred dohodnutych
pracovnych stretnutiach B2B na stanku KoSice region, ato bezodkladne po dojednani
konkrétneho terminu stretnutia. Predchadzajuca veta sa primerane aplikuje aj na oznamenie
zmeny tykajlicej sa predmetnych stretnuti.

Spoluvystavovatel’ je oprdvneny na plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich mu z tejto
Zmluvy vyZzadovat' od Organizitora potrebnu sidinnost, a to osobitne pri priprave tlatovej
besedy a tlaovej spravy. Organizétor je povinny poskytnuat’ tuto siginnost’ v stilade s u¢elom
a ciel'mi tejto Zmluvy.

OSOBITNE DOJEDNANIA A VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Pre naplnenie Géelu a predmetu zmluvy podla Cl. II bod 1. a 2. tejto zmluvy sa zmluvné
strany dohodli na nasledovnom:

(i) kazd4 zo Zmluvnych stran sa zavizuje napliiat’ jej prisluchajice povinnosti uvedené
v tejto Zmluve s ndleZitou starostlivostou,

(i)  Zmluvné strany sa zavizuji v Gzkej suéinnosti spolupracovat’ pri priprave a realiz4cii
Predmetu zmluvy podl'a ¢lanku 1 tejto Zmluvy,

(iii) Zmluvné strany sa zavdzuji navzajom pravdivo a v dostatoénom predstihu informovat’
o vietkych podstatnych skuto¢nostiach stvisiacich s Predmetom zmluvy, a ktoré si
nevyhnutné na uspe$né splnenie Gcelu a ciela tejto Zmluvy,

(iv) Zmluvné strany sa zavizuji zabezpedit realizaciu aktivit tak, aby jednotlivé aktivity

- zmluvnych stran boli vecne a ¢asovo zostiladené.

Zmluvné strany sa dohodli na vydani jednej spoloénej tlafovej spravy, ktorej téma je
»UNESCO na dosah: Viac ako 18 dévodov, preéo navstivit KoSice regién“ ato
najneskdr v lehote do 25.01.2018.

Spoluvystavovatel’ vyhlasuje, Ze sa oboznamil s grafickou vizualizaciou a architektonickym
prevedenim vystavnej expozicie KoSice region a nema k nim Ziadne vyhrady.

Zmluvné strany sa zavdzuji zaobstardvat' a zohl'adiiovat vietky dostupné informécie
tykajice sa Predmetu zmluvy ako aj svojho rozhodovania tak, aby nedochadzalo ku $kodam,
a aby ani inak neboli ohrozené zdujmy Zmluvnych stran.

KaZzdd Zmluvna strana je opravnena pozadovat od druhej Zmluvnej strany preukézanie
plnenia Predmetu zmluvy vhodnou formou, a to najmi spracovanim fotodokumentacie.

TRVANIE ZMLUVY
Doba trvania Zmluvy. Tdto Zmluva sa uzatvara na dobu uréita a to do 28.02.2018.

Tato Zmluvu je mozné pred uplynutim doby jej platnosti ukon&it pisomnou dohodou
Zmluvnych stran.

KONTAKTNE OSOBY
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Kontaktnou osobou Organizatora zodpovednou za prevadzkovy chod veltrinej expozicie,
ktorej si¢asne budd vietky oznamenia dorutované alebo oznamované na nizsie uvedené
udaje je: ‘

kontaktna osoba: Ing. Miroslava Seregova Hnatkova
tel. & / GSM: +421 948 951 595
e-mail: miroslava.seregova@kosiceregion.com

Kontaktnou osobou Spoluvystavovatel'a zodpovednou za Géast na veltrhu a plnenie
zmluvnych povinnosti, ktorej stgasne budl vietky oznamenia dorutované alebo
oznamované na nizsie uvedené udaje je:

kontaktna osoba: Mgr. Martin Pizem
tel. &/ GSM: +421 0948 846 506
e-mail: info@raj-spis.sk

alebo na akukolvek int adresu, faxové, telefonne alebo mobilné telefénne &islo alebo
emailovi adresu, ktoré budd druhej Zmluvnej strane vopred oznamene.

7 AVERECNE USTANOVENIA

Rozhodné pravo. Tato Zmluva sa spravuje zakonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia
ku koliznym normém. Ak 7z obsahu tejto Zmluvy nevyplyva nie¢o iné, prvne vztahy
neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zékonnika &. 513/1991 Zb.
vzneni neskordich predpisov, Vv jeho ramci ustanoveniami Obtianskeho zdkonnika ¢&.
40/1964 Zb. v zneni neskorich predpisov a ostatnymi, vSeobecne zéviznymi pravoymi
predpismi. i <o

Pravomoc sudov. Sudy Slovenskej republiky maju vyluéndl pravomoc na rozhodovanie
akychkol'vek sporov tykajtcich sa tejto Zmluvy.

Pisomna dohoda. Tato Zmluva sa mbze menit’ alebo zrusit' iba dohodou Zmluvnych stran,
a to vo forme chronologicky &islovanych pisomnych dodatkov.

Priloha. Prilohou tejto Zmluvy je graficka vizualizcia stanku a tvori neoddelitelna stcast
tejto Zmluvy.

Oddelitelnost’. Ak by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo povazované sidom alebo
spravnym organom za Gplne alebo Ciastotne neplatné, odporovatelné, nevymozitelné alebo
perozumné, bude Vv rozsahu tejto neplatnosti, odporovatel’nosti, nevymoiitel’nosti alebo
nerozumnosti povazovan¢ za oddelitelné a ostavajiice ustanovenia Zmluvy a zostavajica ast

tohto ustanovenia si zachova platnost a pind G&innost’.

Uplna dohoda. Této Zmluva tvori tplni dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajicu sa
predmetnej sélezitosti. Podpisom tejto Zmluvy zanikaju vietky predchadzajice pisomné
a tistne dohody stvisiace s predmetom tejto Zmluvy a Ziadna zo Zmluvnych stran sa nemdze

dovolavat zvlastnych v tejto 7mluve neuvedenych ustnych dojednani a dohdd.

Rovnopisy. Tato Zmluva bola vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) pre
kazdd Zmluvni stranu.

Uéinnost’.
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7.8.1 Tato Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ dfiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluvne strany beri na vedomie, 7e Organizitor je vzmysle § 2 odsek 2 zakona

& 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnem niektorych

Zakonov (zdkon o slobode informécif) v zneni neskorSich predpisov povmnou osobou,

apreto je tito Zmluva vzmysle § 5a zdkona o slobode informdcii vspOJem s § 47a

Obcianskeho zdkonnika &. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov povinne zverejfiovanou
zmluvou.

7.8.2 Zmluvné strany ber na vedomie, Ze u&innost’ tejto Zmluvy je v zmysle § 47a Obcianskeho
zdkonnika v nadvdznosti na § 5a zékona o slobode informécii podmienend jej zverejnenim
na webovom sidle Organizétora.

7.8.3 T4to Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost
diiom nasledujticim po dni zverejnenia na webovom sidle Organizatora.

7.9 Spoloéné vyhlisenie. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si plne sposobilé na pravne ukony, ze
ich Zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzend, Z¢ Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienok, Ze si obsah Zmluvy dokladne preditali a Ze tento im je
jasny, zrozumitelny a vyjadrujaci ich slobodni, vaZnu a spolognu volu, a na znak suhlasu ju
vlastnoruéne podpisuji.

V Koficiach dia 07.12.2017 v LT diia L2120 /7

@5 Oblastnd orgenizdcia
/t cestovnéhn ruchy
; S!ovenskq raj & Spls

N e
.052 01 Spidskd Nwé Yes
SE IfD 795851 DIE-2025664425 )

Organizator: Spoluvystavovatel’:

4
\

v 7 7 A A

Kosice Reglon Tlmzmus Oblastnd organizacia cestovného ruchu Slovensky
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